
Ahmed Mohamed Rabie 

Personal Information 

Address:  1 B Eskan Shoubra, El-Sahel, Cairo (Egypt) 

Mobile:              +201062269277  

Email:                ahmedrabie4444@gmail.com 

Nationality:        Egyptian 

Proz page:        https://www.proz.com/profile/1859663 

Linkedin page:  https://www.linkedin.com/in/ahmed-rabie-4292a786/ 

 

 

Education 

I obtain a bachelor degree from Al-Alsun faculty, Ain Shams University. Class: 2012 

I studied German and English languages, translation and linguistics. 

 

Languages 
Arabic:    mother tongue 

German: Excellent 

English:  Excellent 

 

Achievements and Courses 

- I attended a course in literary translation at Ain Shams University in 2012. 

- I attended CAT tools courses and leant how to use SDL Trados and memoq in 2013. 

- I started to give CAT tools sessions to junior translators since 2014. 

 

Work Experience/ Fields of Expertise 

October 2012 – September 2013: I worked as a receptionist at Longchamps Hotel, Cairo (Egypt) 

 

September 2013 – June 2016: I worked as a translator, vendor manager and project manager at Future Group for 

translation and localization. 

 

September 2013 – present: freelance translator and proofreader. I translated in so many various fields for many 

clients through many reputable worldwide translation agencies. My fields of expertise are:  

 

Technical: I translated many specialized manuals for many clients such as: Ford, MAN, BMW, Suzuki, Audi, MEA 

GROUP, Philips, Rheinmetall Technical Publications GmbH, Xenios AG, Krug & Priester GmbH, BÄRO GmbH, 

REICH KUPPLUNGEN, CAR-connect GmbH and more. 
 
Medical: I translated many specialized medical leaflets, websites, healthcare reports and manuals for many clients 

such as: Geratherm, Karl Storz, Diagnostik München, Bauerfeind, German publisher for health information GmbH, 

SYNLAB International GmbH, and more. 

 

Legal: I translated many contracts, legal documents, and a big part of the Handbook of constitutional law of the 

Federal Republic of Germany, and more. 
 
Software: Zenegy ApS, Roche, SER Software Technology GmbH, Accu-Check, and more. 
 
General: United Nations World Food Programme (WFP), BSH Home appliances, Fujitsu, Bosch, Siemens and 

airberlin, JKS APRONS & COTS, Dermalog, Marion Ferg, Inflight Dublin, German National Tourist Board (DZT), 

RECARO Kids GmbH, TRUE Refrigeration Europe GmbH, codex GmbH, Federal Office for Migration and 

Refugees, .  
 
Other fields: I also translate in literature, history, media, communication, and I took a part in some published work 

such as: book “Tree of Hope” for Konrad Adenauer Foundation, some children books for Saga. 
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CAT Tools 

I can work with almost all CAT tools such as SDL Trados (all versions), memoq, Across, memsource, Tansit, and 

more. 
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